S

Y Dantherm

Environmental Air Management

SPARE PARTS PRICE LIST

CD 500 - CD 1000 - CD 1700
CDB 1000 - CDB 1700

CDW 1000
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DANTH.
NO.

SPECIFICATION

CD 500

CD 1000
CD 1700

CDB 1000

CDB 1700

CDW 1000

601940

Kompressor komplet

Compressor, complete
Kompressor, komplett
Compresseur, complet

DANFGOSS FR 7,5 B R12 (tilillbisfjusqu'a no, 117984)

602170

Kompressor komplet

Compressor, compiete
Kompressor, komplett
Compresseunr, complet

ASPERA B6144E R22 (frafrom/ab/a pariir de no. 117985)

606000

Kompressor, enkelt
Compressor, separate
Kompressor, einzeln
Compresseur, seul

DANFOSS R12 (ililibis/jusqu'i no. 117984)

603170

Kompressor, enkelt
Compressor, separate
Kompressor, einzeln
Compresseur, seul

ASPERA R22 (frasfromvab/a partir de no. 117985)

602000

Kompressor, komplet
Compressor, complete
Kompressor, komplett
Compresseur, complet

DANFOSS S5C 12 B Ri12

g

602180

Kompressor, komplet
Compressor, complete
Kompressor, komplett
Compresseur, complet

ASPERA E6210E  R22

606100

Kompressor, enkelt
Compressor, separaté
Kompressor, einzein
Compresseur, seul

DANFOSS R12

603180

Kompressor, enkelt
Compresscr, separate
Kompressor, einzeln
Compressear, seul

ASPERA R22 (fra/from/ab/a pastir de no. [17781)

602070

Kompressor, komplet
Compressor, complete
Kompressor, komplett
Compresseur, complet

DANFOSS 5C 15 D R22

606200

Kompressor, enkelt
Compressor, separate
Kompressor, einzeln
Compresseur, seul

DANFOSS R22

606130

Startkondensator f. kompressor

Starting capacitor f. compressor R12
Startkondensator f. compressor

Condensateur de démarrage pour compiesseur

5

603200

Startkondensator f. kompressor
Starting capacitor f. compressor R22
Startkondensator f. compressor

Condensateur de démarrage pour compiesseur

606010

Startrelz f. kompressor

Starting relay f. compressor R12
Startrelais f. Kompressor

Relais de démarrage pour compresseur
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DANTH.
NO.

SPECIFICATION

CD 500

CD 1000
CD 1700

CDB 1000

CDB 1700

CDW 1000

603190

Startrele f. kompressor

Starting relay f. compressor R22
Startrelais f. Kompressor

Relais de démarrage pour compresseur

>

606060

Startrele f. kompressor

Starting relay f. compressor R12
Startrelais f. Kompressor

Relais de démarrage pour compresseur

603160

Startrele f. kompressor

Starting relay f. compressor R22
Startrelais {. Kompressor

Relais de démarrage pour compresseur

606090

Startudrustaing f. kompressor

Starting equipment f. compressor
Startausriistung {. Kompressor
Equipement de démarrage, compresseur

172400

Fordamper, komplet

Evaporator, complete
Verdampfer, komplett
Evaporateur, complet

172410

(lAtilU/bisAusqu'a 06/85)

172420

(fra/from/ab/a partir de 06.85}

600990

Kondensator
Condenser
Kondensator
Condenseur

600500

601010

607410

Tarrefilter

Liquid line drier
Trockenfilter

Filtre anti-humidité

605476

Magnetventil uden spole
Solenoid valve without coil
Magnetventil chne Spule
Vanne solénoide sans bobine

DANFOSS EVR 3

»

605440

Spole f. magnetventil

Coil for solenoid valve
Spule f. Magnetventil
Bobine pour vanne solénoide
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Printplade
517540 Print DTR 1000 XIX[X[X|X|X

Printplatte
Platine électronique

Udskiftningsprint
5175400 Exchange print DTR 1000 X|IX|X[X[X|X
Austauschprintplatte

Platine de remplacement

Luftfpler, orange
551460 Air sensor, orange X
Luftfiihler, crange
Sonde d'air, orange

551470 =" wixix|xlx

Vippeafbryder, gran
515080 Toggle switch, green XIXIX[XIX
Kippschalter, griin

Interrupteur basculant, vert

513960 Kontrotlampe, 1ad, komplet
3990/4010 Contro] lamp, red, complete XXX
Kontrollampe, rot, komplett

Témoin visuel, rouge, complet

Kontrollampe, rod
513910 Control lamp, red X | x
Kontrollampe, 1ot

Témoin visuel, rouge

Pzre f. kontrollampe
513960 Buib f. control lamp XX
Bime f. Kontrollampe

Ampoule pour témoin visuel

b

Trykknap kemplet
514050 Pushbutton, complete N|XiX
Druckkropf, komplett

Bouton—poussoir, complet

Drejeknap, hygro—/termostat
160401 Adjusting knob, hygro—/termostat XXX
Drehknopf, Hygro—/Termostat

Bouton rotatif, hygro—/thermostat

Tidsur
516650 Clock X
Zeituhr

Horloge

Termostat
513570 Thermostat
Termostat
Thermostat

”
e
ks

Hygrostat
516350 Hygrostat X XX
Hygrostat
Hygrostat
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NO,

SPECIFICATION

CD 500
b 1000
CDh 1700

CDB 1080

CDB 1700

CDW T000

540930

Drejeknap, hygrostat
Adjusting knob, hygrostat
Drehknopf, Hygrostat
Bouton rotatif, hygrostat

>

524800

EURO-stikdise
EURG-socket
EURO-Steckdose
Boite a fiches EURO

b

524810

EURO-stik
EURO-plug
EURO-Stecker
Fiche EURO

524820

Stikdage
Socket
Steckdose
Boite a fiches

065450

Varmelegeme

Heating element 1 KW
Heizelement

Résistance de chauifage

e

513460

Termostat
Thermostat
Termostat
Thermostat

KLIXON L 80

»

510010

Hjzlperele, varme
Auxiliary relay,

Hilfsrelais

Rélais auxitiaire, chauffage

205560

Drypbakke komplet
Drip tray, complete
Kondenswasserschale, komplett
Bac récupérateur de condensats

w4

173430

544150

Aflpbsstuds

Water outlet spigot

Ablaufstutzen

Raccord d'évacuation des condensats

544160

Lukkeprop
Closing plug
Verschlusstuizen
Bouchon

173390

Vandbeholder, komplet

Water reservoir, complete
Wasserbehilter, kompiett
Réservoir a eau, complet

)

205550
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Mikroswitch
514950 Micro switch XIX{X[X[X
Mikroschalter
Microswitch
Ventilatorvinge
532520 Fan blade X
Ventilatorfliigel
Ailette de ventilateur
532510 't X
532530 - (fra/from/ab/a partir de 06.85 No. 69595) X
532460 P (tlilibisffusqu'a 06,85) X
Ventilatormotor
532480 Fan motor SW X
Ventilatormotor
Moteur de ventilateur
532490 —"— 10 W X
532500 —H 16 W X
Medbiingerskive, ventilator
791400 Driving plate, fan X
Mitnehmerscheibe, Ventilator
Plateau d'entrainement, ventilateur
Medbringerskive, ventilator, ny udg. med 7 mm aksel
791410 Driving plate, fan, new version with 7 mm shaft XX
Mitnehmerscheibe, Ventilator, neue Version mit 7 mm Achsen
Plateau d'entrainement, ventilateur, nouvelle version avec arbre de 7 mm
Medbringerskive, veniilator, gl. udg. med 8§ mm aksel
791420 Driving plate, fan, old version with 8 mm shaft XX
Mitnehmerscheibe, Ventilator, alte Version mit 8 mm Achsen
Plateau d'entralnement, ventilateur, ancienne version avec arbre de 8 mm
Ventilator
531541 Fan DD 7/7 XiIXIX
Ventilator
Ventilateur
Hjul
540750 Wheel (CD 1700 til/till/bisfusqu'a 08.85) NiX([X
Rad
Roue
540760 - {fraffrom/ab/a partir de 08.85 No. 70091) X
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Kabinet (bund, sider, bagplade), hvid
203031 Cabinet (bottom, side, rear), white X
Kabinett (Boden, Seite, Hinten), weiss
Carrosserie (fond, cOtés, arriére), blanc
Kappe
023260 Cabiret X
Geritemantel
Capot
028840 - X
Frontplate, hvid
013805 Front plate, white X
Frontplatte, weiss
Téle frontale, blanc
Filterrist, komplet
205581 Filter gritle, complete X
Filterrost, komplett
Grille avec filtre, complet
El-panel, front
013611 Front plate, electrical X
Frontplatte, elektrisch
Tole frontale (panneau de controle)
Bundplade
066090 Bottom plate X
Bodenplatte
Tdle de fond
028680 =1 X
Sideplade hejre
066020 Side plate right hand side X
Seitenplatte  rechts
Téle latérale  droite
065820 == " X
venstre
066030 ="— left hand side X
links
gauche
065830 'l —"'— X
Frontplade
066010 Front plate X
Deckplatte, vorne
Tole frontale
065810 " X
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DANTH.
NO.

SPECIFICATION

CD 500

CD 1009
CD TAI0

CDOB 1000

CDB 1700

CDW 1000

066080

Bverste dxkplade

Top cover plate
Deckplatte, oben

Plaque de dessus, en haut

e

065860

065920

Udblzsningsrist
Air discharge grille
Ausblasgitter
Grille de soufflage

065850

Bagplade
Back plate
Hinterplatie
Toéle d'arriére

023374

Filtermateriaie
Filter material
Filtermaterial
Matériau filtrant

205380

Filter, komplet
Filter, complete
Filter, komplett
Filtre, complet

205390

540920

Plastdupsko {rerbejle

Plastic ferrule for pipe strap
Kunststoffspitze fiir Rohrbigel
Embouts en matigre plastique

291200

Kompressor ombygningsset fra R12 (DANFOSS) til R22 (ASPERA)
kompl, med kompressor, ledningsszt, kapillarrer, torfilter

291200

Compressor conversion kit from R12 (DANFOSS) to R22 (ASPERA)
complete with compressor, wiring set, capillary tube, liquid line drier

291204

Kompressor Umbaukit von R12 (DANFOSS) auf R22 (ASPERA)
komplett mit Kompressor, Leitungssatz, Kapillarrohr, Trockenfilter

291200

Kit de modification du compresseur de R12 {DANFOSS) au R22 (ASPERA)
complet avec compresseur, cables, tubes capillaires et filtre anti—-humidité

291260

Kompressor ombygningsset fra R12 (DANFOSS) til R22 (ASPERA)
kompl. med kompressor, ledningssat, kapillarrer, 1orfilter

291260

Compressor conversion kit from R12 {DANFOSS) to R22 (ASPERA)
complete with compressor, wiring set, capillary tube, liquid line drier

291260

Kompressor Umbaukit von R12Z (DANFOSS) auf R22 {(ASPERA)
komplett mit Kompressor, Leitungssatz, Kapillarrohr, Trockenfilter

291260

Kit de modification du compresseur de R12 (DANFOSS) an R22 (ASPERA)
complet avec compresseur, cibles, tubes capillaires et filtre anti-humidité
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